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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie przyszłości rundy z Ad-Dauhy

Parlament Europejski,

– uwzględniając swoją rezolucję z dnia 4 kwietnia 2006 r. w sprawie oceny rundy 
negocjacji z Ad-Dauhy po Konferencji Ministerialnej Światowej Organizacji Handlu 
(WTO) w Hongkongu1, 

– uwzględniając wyniki „miniposiedzenia” ministerialnego w Genewie w dniu 29 lipca 
2008 r.,

– uwzględniając art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że runda z Ad-Dauhy została zapoczątkowana w 2001 r. w celu 
stworzenia nowych szans rynkowych, wzmocnienia wielostronnych zasad handlowych, 
a także zlikwidowania istniejącej nierównowagi w systemie handlu, wykorzystania handlu 
do osiągnięcia zrównoważonego rozwoju, z naciskiem na integrację gospodarczą krajów 
rozwijających się, zwłaszcza krajów najmniej rozwiniętych; 

B. mając na uwadze, że negocjacje zostały przerwane w lipcu 2008 r. w Genewie; mając na 
uwadze, że w niektórych kwestiach osiągnięto pewien postęp, podczas gdy pozostałe 
kwestie istotne dla przyjęcia pełnych warunków nie były rozpatrywane w projekcie 
porozumienia,

C. mając na uwadze, że niepomyślne zakończenie rundy negocjacyjnej z Ad-Dauhy 
wzmogłoby obecną niepewność gospodarczą na świecie i mogłoby podważyć 
wiarygodność wielostronnego systemu handlu, zastępując go dwustronnymi 
i regionalnymi umowami handlowymi,

D. mając na uwadze, że przedstawione przez Komisję propozycje w sprawie rolnictwa 
i dostępu do rynku produktów nierolnych (NAMA) są dalej idące niż wszelkie inne 
propozycje składane przez jakąkolwiek ze stron wielostronnych negocjacji handlowych, 

1. przypomina o swym zaangażowaniu na rzecz wielostronnego systemu handlu oraz WTO 
będącej gwarantem systemu handlowego opartego na zasadach; uważa, że WTO ma do 
odegrania kluczową rolę w zapewnieniu lepszego zarządzania globalizacją oraz bardziej 
wyważonego podziału płynących z niej korzyści, zwłaszcza na korzyść krajów najmniej 
rozwiniętych;  

2. wyraża ubolewanie i obawę z powodu niepowodzenia rundy negocjacyjnej z Ad-Dauhy 
w lipcu 2008 r. w Genewie; podkreśla, że brak porozumienia oznacza stracone szanse na 
wzrost gospodarczy i rozwój na całym świecie;

3. wzywa zaawansowane kraje rozwijające się do podjęcia odpowiedzialności w roli graczy 

1 P6_TA(2006)0123.
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światowej gospodarki oraz do czynienia ustępstw współmiernie do stopnia ich rozwoju 
i konkurencyjności (sektorowej); podkreśla znaczenie handlu na osi Północ-Południe, 
a także Południe-Południe; 

4. podkreśla, że brak właściwego rozróżnienia między zaawansowanymi krajami 
rozwijającymi się a pozostałymi krajami rozwijającymi się może stanowić przeszkodę 
w traktowaniu ich zgodnie z ich szczególnymi potrzebami, co może mieć niekorzystny 
wpływ na najbardziej potrzebujące kraje rozwijające się;

5. wzywa Komisję do zbadania możliwości jak najszybszego podjęcia negocjacji z Ad-
Dauhy; nalega, by Komisja utrzymywała twarde stanowisko negocjacyjne, którego celem 
będzie rzeczywiście zwiększony dostęp do rynku dla europejskich produktów i usług 
zarówno w rozwiniętych, jak i wschodzących gospodarkach;

6.  zdecydowanie popiera zawarcie porozumienia w sprawie dauhańskiej agendy rozwoju 
w oparciu o kompleksowe, ambitne i wyważone wyniki negocjacji;

7. uważa, że kwestie, co do których można by zawrzeć osobne porozumienia i wdrożyć je 
osobno, dotyczące szczególnie ułatwień w handlu, można wyłączyć z ram „jednolitego 
przedsięwzięcia”; 

8. wzywa kraje rozwinięte i zaawansowane kraje rozwijające się do realizowania unijnej 
inicjatywy „Wszystko prócz broni”, oferując krajom najmniej rozwiniętym w 100% 
bezcłowy i bezkontyngentowy dostęp do rynku; podkreśla również znaczenie 
wzmocnionych ram dla pomocy na rzecz wymiany handlowej;

9. uznaje znaczenie podejścia opartego na zasadzie „jednolitego przedsięwzięcia”, nawołuje 
jednak do zastanowienia się, w jaki sposób można ułatwić prowadzenie wielostronnych 
negocjacji handlowych; 

10. wyraża przekonanie, że po rundzie z Ad-Dauhy WTO powinna podjąć kolejne wyzwania 
handlowe, takie jak inwestycje, konkurencja, zamówienia publiczne, implementacja 
i zrównoważony rozwój;

11. zwraca uwagę, że należy zastanowić się nad reformą instytucjonalną WTO, tak aby 
poprawić jej funkcjonowanie oraz zwiększyć jej legitymizację demokratyczną 
i odpowiedzialność; w tym kontekście podkreśla znaczenie parlamentarnego wymiaru 
WTO;

12. popiera wzmocnienie istniejących oraz zawieranie nowych umów dwustronnych 
i regionalnych o wolnym handlu (WTO plus), będących uzupełnieniem ram 
wielostronnych;

13. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji 
przewodniczącemu Rady, przewodniczącemu Komisji, dyrektorowi generalnemu WTO 
oraz przewodniczącym lub marszałkom parlamentów krajowych UE.


